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OVERVIEW

Conversion kits allow your existing fitting to provide
up to 1 or 3 hours of emergency lighting in the event
of a power failure. They are easily installed within
the existing fitting or in specially designed external
mounting enclosures. The kits are available for
most types of four pin fluorescent lamps, except
those with an integral starter or ballast.

PREPARATION
To avoid wasting time or money and to comply with
current legislation it is important to take a few
moments to plan your conversion and to follow the
instructions given in this leaflet. It is also
recommended that you follow the requirements of
ICEL. 1004,1997.
In most cases, installation of a conversion kit will
invalidate the manufacturers guarantee anditis the
responsibility of the installer to comply with the CE
marking, Low Voltage and EMC directives.
If a previously installed light fitting is to be
converted, any components showing signs of
degradation should be replaced. It is also
recommended that all internal wiring should be
renewed using high temperature (105°C) PVC
cable or the type originally specified if it has a
higher rating.

COMPONENT LAYOUT GUIDELINES

The conversion kits are best installed inside the

light fitting, usually requiring the repositioning of

existing components (i.e. ballast, starter and PFC.
capacitors). When installing inside the fitting:

e Do not obstruct cable entries, mounting facilities,
lighting controllers or covers.

eDo not locate the batteries or capacitor near
excessive heat sources, e.g. ballasts and lamp
ends.

eThe module should be placed as close as
possible to the ballast to keep wires short, while
being far enough away to prevent overheating.

eEnsure your layout doesn't interfere with the
essential safety features of the fitting such as
shrouding, earthing etc.

eAvoid altering the fitting's normal lighting
distribution.

Space & temperature restrictions may require
remote mounting of the batteries or the complete
conversion kit in a special enclosure. If this is
necessary, itis not as important to take into account
the component temperatures but you should note
the following:

e The cable to the fully remote enclosure must not
exceed 2m.

e If mounted more than 1m from the light fitting, the
remote enclosure must be connected using fire
proof cable in accordance with BS5266 Part 1

e Battery leads must be as short as possible, and
the total resistance of the battery lead must not
exceed 0,5 o0hms.

®

INSTALLATION INSTRUCTIONS
FOR EMERGENCY LIGHTING
CONVERSION KIT

®
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MHXANIZMOY METATPOINMHZ
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
PER IL KIT DI CONVERSIONE
DI EMERGENZA

INSTRUCOES DE INSTALACAO
PARA KIT'S CONVERSAO
BAIXO PERFIL

BK1 & BK3

CK1 & CK3

DK1 & DK3
TK1

Please read these instructions carefully before attempting a
conversion or installation. Keep these instructions for future
reference.

lMapakaAw Oiafdore mPooeXTIKG QuTES TIC 00nyies TpIv TNV
HETATPOTTA 1 EyKaTdaTacn. Kparrate autég Tis 0dnyies yia peAAovrikn
Xxpnon.

Siete pregati di leggere attentamente prima di installare l'inverter.
Utilizzare questo documento per future informazioni.

Por favor leia atentamente estas instrugdes antes de tentar executar

a conversdo da armadura para a fungdo emergéncia. Guarde estas
instrugbes para referéncia futura.
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e The LED should be mounted within the light fitting
or remote enclosure where it is clearly visible
during normal operation (mounting requires 0.25"
or6,35mm hole)

GENERAL WIRING GUIDELINES
eRefer to the diagrams for typical wiring
connections and observe the following
guidelines:

e Always use high temperature 105°C PVC cable
(or a higher grade if originally used in the light
fitting).

o All metal work within an earthed fitting MUST be
securely earthed, including reflectors and
louvers.

eKeep cables as short as possible, especially
Electronic Ballast 'Hot' wires (shown as shortest
on ballast diagram).

eMains wiring must exit fitting from nearest
entry/exit point.

e Keep all cables 40mm away from the lamps. This
distance is less important if separated by an
earthed metal reflector.

eLamp wires should be segregated from the
mains, battery and LED wiring. Ideally, a distance
of 40mm is needed between the lamp wires and
otherwires.

elf lamp wiring has to be crossed with mains,
battery or LED wiring, it must do so atright angles.

MAIN INPUT CONNECTIONS

e Connect the neutral to terminal 'N' and connect
the unswitched live to terminal 'L".

eConnect the yellow LED wire to the terminal
marked 'Y' and the white LED wire to the terminal
marked 'W'.

e For Telecommand connections, connect the '-A’
and the '+B' terminal to the corresponding
terminals on the TELECOMMAND Device.

e Ensure the light fitting is securely earthed

Note: Make sure that the terminals on the module
cannot be touched when changing the lamp or
starter by shrouding them with earthed metal or
thermoplastic insulation.
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TESTING THE CONVERSION

Electrical Tests

Earth Continuity: Earth resistance between earth

terminal and all metal parts must be less than 0,5

ohms at 10 Amps.

Electrical Strength: Ensure that there is no

breakdown when use 1500V ac (50/60Hz) test

voltage between the Neutral and Live bonded
together and the Earth terminal.

Testing an Installed Fitting

e Connect mains voltage to the unswitched live
supply and ensure thatthe LED is lit.

eConnect mains voltage to the switched and
unswitched live supplies and check that the lamp
lights correctly.

e Apply mains supply to the unswitched live for a
minimum of 10 min. Disconnect the supply and
check that the emergency lamp lights.

elt is recommended that a full duration test is
carried out by applying the mains supply for 24
hours and ensuring the emergency lamp
operates for the specified duration.

e If any of the above tests fail, repeat them after a
full 24 hour recharge period and then restore the
supply and check the LED indication to make sure
the battery is charging.

COMMISSIONING & ROUTINE TESTING
When you have completed the conversion, fill in the
date of commissioning in the space provided on the
battery label.

The conversion invalidates any certification (e.g,
kitemark / CE safety mark), therefore all markings
must be removed and replaced with the
caution/warning labels supplied.

Note: Itis the installer's responsibility to ensure the
requirements of the CE marking, LV and EMC
directives are met. ICEL. 1004 gives guidelines on
this ifrequired.

Every Month:- Interrupt the unswitched live feed
for a short period to ensure that the emergency
circuitis working.

Every 6 Months:- Three hour systems should be
operated for at least 1 hour and one hour systems
foratleast 15 minutes.

After 3 Years, then Annually:- The emergency
circuit should be operated for the full specified
duration.

BATTERIES

The recharging device provides reinforced
insulation in 1h models and basic insulation in 3h
models, is protected against short circuit and can
charge the battery normally after the short circuit is
removed. It normally takes 10 minutes charge to
provide 1 minute of discharge power from the
battery. The battery should be replaced with an
original Cooper part when the rated duration is no
longer achieved. The replacement part number is
written on the battery label. Always use the
approved high temperature Nickel Cadmium (Ni-
Cd) batteries and store them between 0 and 25°C.
Warning: When disposing of batteries, do not
pierce, incinerate or short circuit them. The
approved batteries contain cadmium and must be
disposed of correctly.

TECHNICAL SPECIFICATION

System Mode Maintained or Non-Maintained

Normal light output (maintained) Full rated output of lamp

Recharge period 24 hours

Charging monitor Green LED with cable 1m

Mains input voltage 230V ac / 50Hz

Power Consumption Max 3VA@1H, 5VA@3H

Temperature ratings Module 50°C - Battery 50°C

Dimensions L x W x H 148 x 39 x 31 mm

Fixing centers of module 137-139mm

Comply with EN 61347-2-7 & EN60925
t.:60°C ta: +5... +40°C

FENIKA

O Mnxaviopég Metatpotrig (KIT) emTpétrel o€ Eva
UTTAPXWV QWTIOTIKO VO TTaPEXEl EPEOPIKO QWTIOCHO
ao@aieiag 1 1 3 Wpeg o€ TEPITITWON SIOKOTTAG
pevpaTog. Mmopei eUKoAa va eykataoTabei eviog
TOU QWTIOTIKOU Il O€ KATTOIO EIBIKG OXEDIAOUEVO
eCwtepikd KEAU@oG. To KIT peTaTpotig €ival
KOTGAANAO yia TIG TTEPIOTOTEPEG AdUTTEG PBOpiou
TTOU £XOUV TEoOEPA TTODAPAKIA, EKTOG ATTO EKEIVEG
TTOU £X0UV EVOWUOTWHEVO UTTAAACT A OTAPTEP .

NPOETOIMAZIA

MNa va amo@uyete oTTATAAN XPOVOU 1] XPNHATWY
aAAd Kal yia va €i0Te CUPQWVOG JE TNV UTTAPYXOUCa
vouoBeoia, €ival onuavtikdé va agiEpWoETe Aiyo
XpOvo yla Tov oxXedIAOPO TNG METATPOTTAG
akoAouBwvTag TIG odnyieg Tou @uAAadiou auTou.
ZUCTAVETAI £TTIONG VO OKOAOUBNOETE TIG ATTAITATEIG
Tou ICEL. 1004,1997.

2TIG TTEPICOOTEPEG TTEPITITWOEIG, N EYKATAOTAON
€VOG uNXavIoPoU PETATPOTIAG QVAIPEi TNV yyunon
TOU KATOOKEUAOTA Kal gival ¢uBovn Tou
€£YKATOOTATN N oUPUOpPwon pe Tnv onuavon CE,
v odnyia XaunAng Tdong LVD kai HAekTpo-
payvnTikAg Zuparétntag EMC.

Edv éva mpoeykateoTnUéVo QWTIOTIKO
JETOTPETTETAI, KABE £€GPTNUA TTOU dEiXVEl aNUAdIa
@Bopdg Tpémel va avTikaBioTaral. ZuvioTartal
€TTioNg va avavewvovTal OAEG Ol ECWTEPIKEG
KaAwdiwoelg pe kaAwdia PVC uvynAng
Bepuokpaaiag (105°C) A peyaAiTepng, cUpewva
ME TIG TTPOBIAYPAPEG TOU TUTTOU TOU QWTIOTIKOU.

OAHTIEX TONOOETHZHZ EEAPTHMATON
To KIT petatpomAg €ival TPOTINOTEPO va
gykabioTaral EVTOG TOU WTIOTIKOU, CUVHBWG duwG
ATTQITEITAI N MPETOKIVNON KATTOIWV UTTAPXOVTWY
eCapTnudTwy (6TWG PTTEAACT, OTAPTEP 1
TIUKVWTAG).

Mpétel va doB¢i TTpocoxr £T01 WOTE:

o Na pn TrapeptrodidovTal n €i00d0g TWV KAAWdiwv,
Ol PNXaviopoi OTAPIENG, OI avakKAOOTAPEG TOu
PWTOGK.Q.

o Na pn ToTro8eTOUVTAI Ol UTTATAPIEG 1 O TTUKVWTAG
KOVTAd O¢ TInNyég BepudTNTAG OTTWG TT.X. TO
MTTGAQOT KOl TA AKPA TNG AGUTTAG.

e O pnxaviopdg TpETTEl va gykabioTtatal 660 TO
duvaToV IO KOVTA OTO UTTAAACT yia va KpaTnBouv
Ta KAAwSIa KOVTA aAAd Kal TOOO JOKPIG £TG1 WOTE
Va NV uttEpBepaiveTal.

o BeBaiwBeite 611 N ToTroBETNON dev TTAPEUTTODICE!
Ta OTOIXEIO aO@AAEiag OTTWG €ival Ol YEIWOEIG Kal
Ta KAAUPUOTO.

e ATTOQUYETE TNV TTAPEUTTOdION 1 €vaAAayr Tng
d1dxuoNG TOU WTICHOU.

O1 TTEPIOPICHOI TOU XWPOU Kal Ol BEPUOKPOTiES

MTTOPEI va atraiToUVv aTToOPaKPUGHEVN TOTTOBETNON

TWV PTTATAPIWY f Kol OAOKANPOU TOU KIT G€ KATTOI0

€10IkO KEAU@OG. Edv autd eival atrapaitnto, dev

eival 1600 onuavTikéG ol BepUoKpaTieg TwvV
oToIxEiwv 600 Ta akdéAouba:

o Ta KOAWAIA TTPOG VA ATTOMOKPUOMEVO KIT OEV TTPETTE
va EeTTepVoUV Ta 2 PETPO.

e Edv améxel Tdvw atrd 1 pérpo, 161€ Ba TTPETTEI VO
ouvOeBEei e TTUPAVTOXO KOAWDIO CUPPWVA UE TO
BS5266 Mépog 1.

o Ta KOAWSIO TNG PTTATAPIAG TTPETTEI VO KPATNBOUV
600 10 duvaTdV PIKPOTEPA £TCI WOTE N GUVOAIK
avtioTaon Toug va un {emmepva ta 0,5Q.

eTo LED mpémelr va otnpixBei oto ocwpa ToU
QWTIOTIKOU 1 0TO KEAUPOG aAAG o€ B€on TToU va
gival opatd Katd TNV AsiToupyia (yia Tnv oTAPIEN
atraireital TpuTra 0.25" 1) 6,35mm).

FENIKEZ OAHTIIEX KAAQAIQYHZ

e Avatpélte oTa TUTTIKA dlaypdupaTta oUvOeong

TToU akoAouBoUVv Kal aKOAOUBAOTE TIG TTAPAKATW

OUPBOUAEG:

e Xpnoiyotroigiote avra kaAwdio PVC uwnAng
Bepuokpaciag 105°C (f uywnAdéTeEPNGg €dv
XPNOIMOTIOIEITAI ON HETT OTO WTIOTIKOG).

eOAa Ta peTaAAIKA pépn €vOG YEIWHPEVOU
QWTIOTIKOU (6TTWG OVAKAACTHPEG, TTEPTIDES K.AL.)
MPEMEI va yeiwvovTal ue ac@dAcia.

e DpovTioTe Ta KAAWDIO VO €XOUV TO WIKPOTEPO
duvatd pnAkog, 181aitepa Ta 'Hot wires' Tou
NAEKTPOVIKOU MPTTAAQOT (QUTA TTOU €Pgaviovtal
70 KOVTA O€ JIKOG OTO dIGYPOU A TOU JTTAAQCT).

e Ta KOAWDIO TNG TTOPOXNG PEUMATOG TTPETTEI VA
pTTaivouv oT1o KEAUQOG atrd Tnv TTANCIECTEPN OTO
KIT otr.

e Kpatrote 6Aa Ta kaAwdia 40mm pakpid atro TIg
AduTtreg. Autrp n améoTaon dev gival 1600
amapaitnTn €dv TTapPePPBAAAETAl YEIWPEVOG
avaKAaoTAPaG.

o Ta kKaAwdia TG AGuTTag TTPETTEN va dlaxwpidovTal
atré TNG TTAPOXNG, TG pTTatapiag kai Tou LED.
EidiIkd peTagu Twv KoOAwdiwv TG AGUTTOG Kal Twv
uttéAoITTWY aTraiteital arrooTaon 40mm.

eEdv Ta KaAWdIO TNG AAGUTTOG TTPETTEI VA
dlaoTaupwBoUV pe Ta KaAWdIa Tou PeUPATOG, TNG
ytatapiog 4 Tou LED, autd va yivel oe opbn
ywvia.

ZYNAEZEIX MAPOXHEZ PEYMATOZX
o 2uvdEaTe ToV 0UdETEPO OTNV KAEWa 'N' Tou KIT kai
TNV adIAKOTITN don oTnV KAéua 'L,

® 2UvOEQTE TO KiTPIVO KaAwSIo Tou LED oTtnv KAéua
"Y' Ko TO A€UKO OTnV KAEpa 'W' .

e [0 Tov TNAEXEIPIOPO, OUVOEDTE TNV KAEA -A' Kal
TNV KAépa '+B' Tou KIT oTig avTioToixeg KAEUES TOU
TELECOMMAND.

e BeBaiwbeite 6T TO CWHA TOU QWTIOTIKOU E€ival
YEIWHEVO PJE ATPAAEIQ.

Znueiwon: BeBaiwbeite 611 o kAéueg tou KIT

KaAUTrTovral e yeiwpévo UETaAAo i uévwaon kai dev

gival ekTeOeIuéves Katd Tnv avrikardoraon 1ng

Adutrag i Tou oTdprep.

EAErXOZ THX METATPOIMHZ

HAekTpikoi EAgyxol

2uvéxela eiwong: H avriotaon mmou ep@avieTal

peTagl Tou GKpou Tng yeiwong kal OAwV Twv

METAANIKWYV PEPWV TTPETTEI VA Eival PMIKPOTEPN OTTO

0,5QoT1a 10A.

AinAexTpikn Avroxn: BeBaiwBeite 611 dev yiveTal

didoTtracn o6tav e@apudleTe Tdon dokiuAg 1500V

ac peTagu: Oudétepou kal Pdong evwpéva JETAEU

Toug kai Tng eiwong.

EAéyxovTag éva EYKOTAGTNMEVO KIT METATPOTIAG

e JUVOEOTE TNV KUpIa TTapoxr pelpaTtog oTn
adIdkoTITn @aon kal BeBaiwdeite 611 T0 LED
avdapel.

e JuvdEaTE TNV KUpPIa TTapoxX PEUPATOG KAl OTNV
OIOKOTITOMEVN @Aon Kal eAéyETe OTI n AduTTa
avApel KAVOVIKA.

e E@apuodoTe TV KUpla Trapoxn peupatog yia 10
TTEPITTIOU AETTTA. AIOKOWTE, KOl EAEYETE OTI N AGuTTa
ag@aheiag avapel.

e [0 pia TTARpN doKIP auTovopiag, cuvioTaral va
yivel e@apuoyrn Tng TTapoxng PEUNATOG YIa
24wpeg €101 WOTE va BeRaiwdeite 6TI N AduTTa
ag@aheiag Aeitoupyei yia 16go xpdvo 600 Kal n
avaypa@OPEVN aUTOVOHia.

Edv kdtmoia atré Tig Tapatrdvw SOKINEG ATTOTUXEI,

eTTavaAdBere TNV UoTEPa aTTd 24WPEG POPTIONG Kal

oTav eTTavaQEPETE TNV TTapoxr eAEyETe OTI TO LED
avdaBel deixvovtag OTI N uTTaTapia GopTieTal.

ANAOEZH EPIrOY & EAErXOIl POYTINAZ
A@oU OAOKANPWOETE TNV METATPOTIH, CUUTTAN-
PWOTE TNV NUEPOUNVIO OTO KEVO TTOU UTTAPXEI OTNV
ETIKETO TNG UTTATAPIAG.

H petatpoty akupwvel kKGBe ToTOTTOINON (OTTWG
10 oApa aocgaAeiag CE), emouévwg OAeg ol
onupavoelg TPETel va avtikabiotavral amd Tnv
TIPOEIBOTTOINTIKK] ETIKETA TTOU TTAPEXETAI.
Inueiwon: Eivar suBdvn tou gykaraordrn va
olaopalioer 6t epapudlovrar ol 6pol NS odnyiag
Low Voltage kai EMC vyia tnv onuavon CE. H
odnyia ICEL.1004 0divel Asmrouépeieg O61mou
armrairouvral.

KdaBe Miva:-AiakdyTe TNV adIGKOTITN @Aon yia Jia
MIkpr) TTepiodo £T01 WoTe va BePaiwbeite 6T TO
KUKAWPO 00QAAEIag AEITOUPYE KAVOVIKA.

Kabe 6 MAveg:- Ta 3wpa KIT mpémer va
ekpopTifovTal yia TouAdxioTov 1 wpa evw Ta KIT 1
WPAG yia TOUAdxIoTov 15" AeTTTd.

Metd amd 3 xpovia, kKal KaBe xpovo ortn
ouvéxela:- Katd tov éAeyxo 10 KUKAwMa
ao@aleiag TTPETTEN va AEITOUpYEi yia XpOvo 600 Kal
n avaypag@OouEVN AUTOVOHIa.

MMATAPIEX

To KUKAWMA GOPTIONG TTAPEXEI EVIOXUMEVN HOVWAON
ota povréha 1h kai Baoik ota povréha 3h,
TpooTateleTal Ao TUXWV BPaxUKUKAwua Kal
ouveyigel va @QopTiCel TNV MPTTOTAPIA KAVOVIKA
€@O0OV TO BPAXUKUKAWHO OTTOMOKPUVOEI.
duoioloyikd atraiteital oPTIoN 10" AETITWV YIa va
atrodobei 1 AeTrTd auTovopiag atrd Tnv YTratapia.
O1_ymatapieg mpémel va aviikabigTravial amd
auBevTikéG utratapieg Cooper 6tav dev UTTOpouv
VO a1modWoouV TNV avaypa@opevn autovopia. O
KWOIKOG TTapayyeAiag yia avtikardaTaon Tng
MTTaTOpiog avaypd@eTal OTnV €TIKETA.
XpnoiyoTroleite mAvTa pmatapieg NikegAiou-
Kadpiou (Ni-Cd) uywnAng Bepuokpaciag (HT) kai
atroBnkevoTe TIg ueTagu 0 ka1 25°C.

Mpoooxn: O1 umarapie¢ mou armrooupovrai Oev
mpémel va 1putTnOOUV, va BpaxukukAwBoulv i va
meraxtouv ornv @wrida. O umarapie§ mou
epiExouv Kaduio mpETTel va avriueTwiTifovral |Ie
TPOOoOXN yia va unv emiapuvouv 1o TepIBdAAov.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Tpdmmog Aeimoupyiag Zuvexoug | Mn-Zuvexoug
Pwreivry porj (cuvexoug)  [OvopaoTikA @. por) TNG AdUTTOg
Xpovog pdpriong 24Wpeg

Evdeign popriong Mpdaoivo LED pe kahwdio 1m
Tdion Asitoupyiog 230V ac/ 50Hz

KamavéAwon Max 3VA@1H, S5VA@3H

MéyioTeC @epUoKPaTiES Movdda 50°C - Mmatapia 50°C

Alaotdoeig M x M x 'Y 148 x 39 x 31 mm

KévTpa oTeEpEwONg O pnxaviopog 137-139mm

EN 61347-2-7 & EN 60925

Mpodiaypagég

t.: 60°C

o |

DESCRIZIONE
| kit di conversione di emergenza fanno si che le
vostre tradizionali apparecchiature diilluminazione
fluorescente forniscano 1 o 3 ore di autonomia di
iluminazione di emergenza, cioé quando la
tensione direte viene a mancare.
Sono facilidainstallare sia all'interno sia all'esterno
del vostro corpo illuminante. | kit di conversione
Convertalite si adattano a tutti i tubi fluorescenti a 4
pin e non ai tubi fluorescenti a starter incorporato.

PREPARAZIONE
Per evitare perdite di tempo e per far si che il lavoro
ottenuto sia conforme alle normative in vigore in
ambito di illuminazione di emergenza utilizzate
attentamente gli schemi riportati su questo foglio
istruzioni.

ta: +5... +40°C
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In alcuni casi l'installazione di un kit di emergenza
all'interno di plafoniere pre-cablate ne modifica il
funzionamento e questo comporta I'annullamento
della garanzia della plafoniera, sara quindi
l'installatore a dover fornire garanzia sul prodotto,
pertanto € consigliabile utilizzare materiali di buona
qualita costruttiva e cavi in PVC resistenti fino a
105°C.

SUGGERIMENTI PER IL FISSAGGIO DEI
COMPONENTI

E' consigliabile installare il kit di emergenza

all'interno della plafoniera come tutti gli altri

componenti quali starter, reattori e condensatori.

Quando installate il Convertalite all'interno della

plafoniera:

enon ostacolare l'ingresso dei cavi, i sistemi di
fissaggio e di chiusura dell'apparecchio

e non fissare batterie o condensatori vicino a fonti
di calore come reattori

el'inverter dovra essere fissato il piu vicino
possibile al reattore per avere i cavi i piu corti
possibile, ma nello stesso tempo evitare un
contatto tra reattore e inverter

e assicurarsi che la disposizione generale dei
componenti garantisca i requisiti minimi per la
sicurezza, messa a terra, protezione IP ,ecc. ecc.
eevitare di modificare la distribuzione luminosa
dell'apparecchio - se l'inverter € montato
all'esterno dell'apparecchio assicurarsi di
utilizzare un cavo resistente al fuoco

e sistemare il led nella posizione che risulti piu buia
dell'apparecchio, solitamente vicino ai catodi del
tubo. Per il fissaggio effettuare un foro da 6,35mm

SUGGERIMENTI PER IL CABLAGGIO

e Utilizzare gli schemi a fianco per le connessioni
standard; se il vostro reattore & diverso o
necessitate cablaggi particolari € possibile
contattare l'azienda per richiedere assistenza. |
contatti sono reperibili sul sito: www.coopercsa.it

e Comunque in ogni caso utilizzare cavi ad alta
resistenza termica in PVC (105°C) Un
apparecchio in metallo dovra sempre essere
messo a terra con una connessione sicura.

e Evitare di avvicinare i cavi con tensione di rete a
quellidel led, della batteria e deltubo.

e Se possibile piegare i cavi sempre con angoli
retti.

COLLEGAMENTO ALLARETE E
COLLEGAMENTO DELLA BATTERIA

Allo stesso morsetto del cavo nero collegare anche

il cavo bianco del led , quindi ci saranno due cavi

nello stesso morsetto. Il cavo giallo del led invece

andra collegato al morsetto marcato Y.

e L 'alimentazione di rete va collegata ai terminali L
ed N (fase e neutro).

e Chi utilizzasse un telecomando T100 o T10
Menvier per la messa a riposo dello stato di
emergenza puo collegarlo ai morsettiA-e B+.

Nota: assicurarsi che i terminali dell'inverter non

vengano a contatto con cacciaviti o altro durante le

fasi di cambio del tubo o dello starter.
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TEST DEL CONVERTALITE

Test elettrici: verificare la continuita elettrica della

messa a terra che dovra presentare una resistenza

inferiore a 0,5 ohm con una corrente di 10A.

Test dell'apparecchio:

e collegare la tensione di rete 230Vac e assicurarsi
dell'accensione del led

o (se in funzionamento permanente) collegare la
tensione di rete all'apparecchio e verificarne
|'accensione

e lasciare collegato I'apparecchio per almeno 10
minuti e solo dopo questo periodo togliere la
rete e verificare l'intervento in emergenza

eper verificare I'autonomia dell'apparecchio
lasciare caricare la batteria per 24 ore e
successivamente scollegare larete

MESSA IN SERVIZIO E TEST PERIODICI
Al termine del lavoro di cablaggio, segnare con un
pennarello indelebile sulla batteria la data di
entratain servizio dell'apparecchio.
Controlli periodici:
secondo normativa € obbligatorio eseguire i
seguenti test: ogni mese togliere I'alimentazione e
verificare per qualche minuto l'intervento in
emergenza, ogni sei mesi verificare gli apparecchi
con autonomia 1 ora per 15 minuti e quelli con
autonomia 3 ore per 1 ora, una volta all'anno
verificare I'autonomia dell'apparecchio.

BATTERIE

Il dispositivo di ricarica sui modelli con autonomia 1h &
realizzato con isolamento rinforzato, sui modelli con
autonomia 3h con isolamento principale, &
protetto contro i cortocircuiti, riprende la carica della
batteria in modo normale una volta rimosso il
cortocircuito. Solitamente 10 minuti di carica sono
sufficienti per 1 minuto in emergenza, questo € da
tenere in considerazione per il collaudo. Le batterie
devono essere sostituite con parti originali Cooper
quando non sono piu in grado di garantire la durata
prevista. Il numero d'ordine della batteria si trova
sull'etichetta. Utilizzare solamente le batterie al
Nikel Cadmio (Ni-Cd) per alte temperature
consigliate e conservarle a temperatura compresa
fra0°Ce25°C.

ATTENZIONE: le batterie sostituite , non devono

essere bruciate, ne abbandonate nell'ambiente,

bensi riporle in particolari contenitori per il riciclo.
SPECIFICHE TECNICHE

Modalita di funzionamento [Emergenza e Permanente
IFlusso mod. Permanente |quello nominale |

Ricarica 24 ore
Indicatore luminoso Led - ricar. Batt e presenza rete

ITensione di funzionamento |230Vac 50Hz

Consumo per la ricarica Max 3VA@1H. 5VA@3H

Temperatura di esercizio | Apparecchio 50°C - Batteria 50°C
Distanza fori di Fissaggio | 137 - 139mm

Conformita alle norme EN 61347-2-7 & EN 60925
800-449433 t: 60°C ta: +5... +40°C

P |

GENERALIDADES

O Kit de conversdo permite dar a qualquer
armadura, até 3 horas de lluminagdo de
Emergéncia, no caso de falha de rede. S&o de facil
instalacdo numa armadura ou em caixas de
montagem com design especial. Existem Kit's para
a maior parte das lampadas fluorescéntes com 4
pinos, excepto aquelas com arrancador integrado
ou balastros. Se houver qualquer duvida sobre o
Kit que necessita, o nosso departamento
comercial estda vossainteira disposigao.

PREPARACAO

De modo a evitar o desperdicio de tempo e
dinheiro, e para estar em conformidade com a
legislacdo corrente, & importante que durante
alguns momentos estude o prcesso de conversao,
e siga as instrugdes dadas neste panfleto. E
também recomendado que siga as exigéncias do
ICEL 1004, 1997.

Na maior parte dos casos, a instalagéo de Kit's de
converséo invalida a garantia do fabricante e é da
responsabilidade do instalador estar de acordo
com amarca CE, e directivas EMC.

Se for converter uma armadura que ja foi instalada
anteriormente, qualquer componente que esteja
com sinais de degradagéo deve ser substituido.
Recomendamos que todos os cabos internos
também sejam substituidos por PVC de alta
temperatura ( 105° ) ou o tipo originalmente
especificado.

ESQUEMA DOS COMPONENTES

O melhor sitio para instalar o Kit de conversdo é

dentro da armadura, necessitando para isso o

reposicionamento dos componentes ja existéntes

(isto é balastro, arrancador e condensadores ). Ao

instalar dentroda armadura:

eNao pode tapar a entrada de cabos,
equipamento de montagem, controladores de
iluminagao ou cobertura;

eNao deve por as baterias ou os condensadores
perto das fontes de temperatura excessiva como
por ex. Balastros e lampadas.

O modulo deve ser colocado mais perto possivel
do balastro para conservar os cabos curtos, no
entanto suficiéntemente afastado para prevenir o
aquecimento.

e Assegurar que o seu esquema nao interfere com
as caracteristicas essenciais de seguranga da
armadura, tal como a fixacdo e montagem,
terminais terra, etc.

e Evite alterar a distribuicdo normal de iluminagéo
daarmadura.

Restricdes de espago e temperatura podem

originar uma montagem remota das baterias ou o

kit de conversdo completo numa caixa especial.

Se isso for necessario, ndo é tdo importante ter em

conta a temperatura mas devera tomar nota do

seguinte:

e A distancia entre o cabo de ligagdo e a caixa ndo
deve ultrapassar os 2m;

e Se for montada a mais de 1m da armadura, a
caixa remota deve estar ligada usando cabo a
prova de fogo de acordo com o0 BS 5266 12 Parte ;

e A ligacdo as baterias devera ser o mais curta
possivel, e a resisténcia total do cabo da bateria
ndo deve ultrapassar 0,5 ohms.

¢ O LED deve ser instalado dentro da armadura ou
da caixa remota onde esteja claramente visivel
durante o funcionamento normal (montagem
necessita um furo de 6,35mm );

MONTAGEM ESQUEMAS DE LIGACAO
Veja esquemas abaixo para ligagdo tipicos e
observe os seguintes pontos:

e Use sempre cabo em PVC alta temperatura 105°
(ou de qualidade superior).

eTodos os elementos metdlicos da armadura
DEVERAO estar ligados a terra, incluindo
reflectores e grelhas.

eConservar os cabos o mais curtos possivel,
especialmente os cabos (Quentes) dos Balastros
Eléctronicos ( Aparece como o mais curto nos
esquemas).

¢ O condutor de entrada de tens&o de rede deve
sairda armadura no ponto mais perto de entrada/
Saida.

eConservar todos os cabos a 40mm das
lampadas. Esta distancia ndo é tdo importante se
estiver separado por um reflector ligado a terra.

e Os cabos das lampadas devem estar separados
do cabo de alimentagao, cabo da bateriae LED. A
distanciaideal necessaria é de 40mm.

e Se os condutores de ligagdo das lampadas tém
de cruzar ¢/ o cabo de alimentagdo ou outros,
isso deve ocorrer num angulo de 90°.

ESQUEMA DE LIGACAO
TENSAO REDE / BATERIAS

eLigar o neutro ao terminal “N” e ligar a fase ao
terminal “L”.
e Ligar o condutor amarelo do LED ao terminal “Y”
e o condutorbranco do LED ao terminal “W”.
elLigar os terminais “A” e “+B” aos terminais
correspondentes existéntes no Telecomando.

e Assegurar que a armadura esta devidamente
ligada aterra.

Nota : Verificar que os terminais no modulo ndo

podem ser tocados ao proceder a mudanga da

lampada, ou o arrancador, envolvendo estes com

um elemento isolador ligado a terra ou um

isolamento termoplastico.

TESTAR A CONVERSAO

Faca os testes abaixo indicados para verificar que

todos os componentes estdo a funcionar dentro

dos seus limites de temperatura prescritos.

Testes Eléctricos

Continuidade da ligagcdo a terra:-Teste de

resisténcia de terra entre o terminal terra e todas as

partes de metal expostas durante o uso normal ou
quando estiver a trocar as |ampadas. Aresisténcia
deve ser menos do que 0.5 Ohms com 10 Amps.

Forca Eléctrica: Testar a forga eléctrica entre os

terminais neutro e fase ligados um ao outro e o

terminal terra. Usar uma tensé&o de teste de 1.500V

AC (50/60Hz) e assegurar que néo ha avaria.

Nao deve usar um Megga ap6s ainstalagédo devido

ao facto de os componentes se poderem danificar.

Usar um teste rapido adequado com uma saida até

1.500V.

Testando uma armadura ja instalada

eLigar a tenséo de rede ao fornecimento da fase
comutada e assegurar que o LED esta acesso.

eLigar a tensdo de rede ao fornecimento da fase
principal e comutada e verificar que a lampada
acende correctamente.

e Aplicar o fornecimento principal & fase principal
durante 10 minutos. Desligar o fornecimento e
verificar que alampada de emergéncia acende.

eRecomendamos que seja feito um teste de
duragdo total aplicando um fornecimento de
energia durante 24 horas e assegurando que a
lampada de emergéncia funciona durante o
tempo especificado.

Se qualquer dos testes acima mencionados

falharem, repetir os mesmos apds um periodo total

de 24 horas de recarga e restituir o fornecimento e

verificar a indicagdo do LED para assegurar que a

bateria esta a carregar.

TESTE DE ROTINA E INSTALAGAO
Quando completar a conversao, preencha a data
do teste de instalagdo no espago para esse efeito
na etiqueta da bateria. A conversdo invalida
qualquercertificacdo (por exemplo kitemark/CE
marca de segurancga), por isso todas as marcas
devem ser retiradas e substituidas com as
etiquetas de aviso/precaugéo fornecidas.

Nota: E daresponsabilidade do instalador assegurar
que as exigéncias para a marca CE, LV e directivas
EMC estédo a ser cumpridas. ICEL1004 contem estas
exigéncias se for necessario consulta-las.
Mensalmente: Interromper o fornecimento a fase
principal durante um periodo curto para assegurar
que o circuito de emergéncia esta a funcionar.

De 6 em 6 meses: Sistemas de 3 horas devem
funcionar durante uma hora e sistemas de 1 hora
durante pelo menos 15 minutos.

Apods 3 anos e depois anualmente: O circuito de
emergéncia deve funcionar durante a total duragéo
especificada.

BATERIAS
O dispositivo de recarga proporciona isolamento
reforgado em modelos de 1H e isolamento simples
nos modelos de 3H, esta protegido contra curto-
circuito e pode carregar a bateria normalmente
ap6s remogdo do curto-circuito. Leva
normalmente 10 minutos de carga (tensdo de
rede) para dar 1 minuto de descarga de bateria.
Quando a duragdo nominal ja ndo é atingida as
baterias devem ser substituidas por pecas
originais da Cooper.
Areferéncia da bateria de substituicao aparece na
etiqueta da bateria.
Usar sempre as baterias aprovadas, de Niquel
Céadmio (Ni-Cd) de alta temperatura e armazenar
entre 0°C e 25°C.
Aviso: Ao deitar baterias fora, ndo perfurar,
incendiar ou provocar um curto circuito. As
baterias aprovadas contem cadmio e devem ser
correctamente eliminadas

ESPECIFICACOES TECNICAS
Modo de Funcionamento Mantido / Ndo Mantido
Fluxo Nominal (Mantido) Fluxo Nominal da Lampada

Periodo de recarga 24 Horas
Indicador de Carga LED Verde ¢/ cabo 1m
Tensao de Alimentagao 230V AC / 50Hz

Consumo
Temperatura Funcionamento
Dimensdes L x W x H

Max 3VA@1H, 5VA@3H
Modulo 50°C - Baterias 50°C
148 x 39 x 31 mm
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Distancia Fixacdo Modulo 137-139mm
Normas EN 61346-2-7 & EN 60925 ")‘*;:?"14,
e
1:60°C ta: +5... +40°C ABK3'°K3’ DK3, TK1
Battery] BK1 |[BK3 | max 36W | CK1 |CK3 | max 58W | DK1|DK3| max 70W | TK1| max 80W
AMP 3,6V/1,7Ah|3,6V/4Ah Di gency| 4,8V/1,7Ah|4,8V/4Ah [Disch Emergency | §V/1,7Ah | 6V/4Ah |Discharge 4,8V/4Ah|pisch gency
Watts Diameter / Minim‘um Minimum | Current f::‘a:: Mlnim.um Minimum | Current E::i: Minim.um Minimum| Current E:::: Minimum| Current f::‘a::
Holder Duration | Duration mA Factor % | Duration | Duration mA Factor % | Duration | Duration mA Factor % | Duration mA Factor %

TLD 18W|T8-60cm 1h 3h 700 1 2h 3h 600 12 2h 3h 510 12
TLD 30W|T8-90cm 1h 3h 990 9 1,5h 3h 790 10 2h 3h 700 10
TLD 36W|T8-120cm 1h 3h 1010 8 1h 3h 810 9 1,5h 3h 760 13
TLD 58W|T8-150cm - - - - 1h 3h 990 7,5 1h 3h 810 9
TLD 70W|T8-180cm - - - - - - - - 1h 3h 1040 6 -
TL5 24W |T5-55cm 1h 3h 1000 7 1,5h 3h 750 7 2h 3h 600 7 2h 1200 22
TL5 39W |T5-85cm - 2h 1350 7 - 2,5h 1050 7 1,5h 3h 820 7 1,5h | 1720 18
TL5 54W | T5-115cm - - - - - 2,5h 1150 5 1h 3h 950 6 1h 2050 16
TL5 80W [T5-145cm - - - - - - - - - - - - 1h 2400 12
PLS 11W 2G7 1,5h 3h 730 11 2h 3h 600 15 2,5h 3h 450 16 - - -
PLC 13W| G24g-1 1,5h 3h 780 15 2h 3h 624 19 2h 3h 500 20
PLC 18W| G24g-2 1,5h 3h 870 12 1,5h 3h 725 16 2h 3h 580 18
PLC 26W| G24g-3 1h 3h 920 10 1,5h 3h 830 13 2h 3h 690 15
PLL18W| 2G11 2h 3h 670 12 2h 3h 540 14 2,5h 3h 430 15
PLL24W| 2GM11 1h 3h 885 11 2h 3h 680 12 2h 3h 550 13
PLL36W| 2G11 - 2,5h | 1021 9 1,5h 3h 820 10 2h 3h 690 1
PLL40W| 2GM11 - - - - 1h 3h 950 7 1,5h 3h 760 8
PLL 55W| 2G11 . - - - - - - - 1h 3h 920 7
2D 16W GR10q 1,5h 3h 860 12 2h 3h 670 15 2h 3h 540 16
2D 28W GR10q 1h 3h 950 9 1,5h 3h 730 11 2h 3h 680 13
2D 38W | GR10q - - - 1,5h 3h 833 8 1,5h 3h 750 9
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